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English 



Before operating the unit, please read this manual thoroughly, and 
retain it for future reference. 

For the customers in U.S.A. 

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC 
RULES. OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO 
CONDITIONS: 

(1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL 
INTERFERENCE, AND 

(2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE 
RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY 
CAUSE UNDESIRED OPERATION. 

CAUTION 

You are cautioned that any changes or modifications not 
expressly approved in this manual could void your authority to 
operate this equipment. 

Note: 

This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate 
radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause harmful interference 
to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try 
to correct the interference by one or more of the following 
measures: 

-Reorient or relocate the receiving antenna. 

- Increase the separation between the equipment and receiver. 

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different 
from that to which the receiver is connected. 

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for 
help. 

For the customers in Canada 

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003. 
What is "Memory Stick PRO"? 

• "Memory Stick PRO" is a "Memory Stick" which includes 
"MagicGate" copyright protection technology, and can only be 
used with "Memory Stick PRO"-compatible devices. 

• "Memory Stick PRO" cannot be used with an incompatible device. 
(Check that your device is compatible before using "Memory Stick 
PRO".) 

"MagicGate"? 

• "MagicGate" employs encryption technology in order to protect 
copyrights. 

• As well as enabling you to enjoy your own recordings and so on, 
"MagicGate" also prevents unauthorized use. 

Precautions on Use 

• Do not touch the terminal \A\ with your hand or a metal object. 

• "MagkGate"-compatible "Memory Stick" has a projection in the 
middle of the reverse side \B\. 

• Do not attach any other material than the supplied label on the 
label space \D\. 

• Attach the label so that it does not stick out from the proper 
attachment location. 

• Do not bend, drop or expose to impact the "Memory Stick". 

• Do not disassemble or convert the unit. 

• Do not wet this unit. 

• Do not use or store this unit in the following areas: 

-Hot locations such as the inside of a car or the outdoors under 

hot weather. 
-Locations exposed to direct sunlight. 
-Humid or corrosive locations. 

• Carry or store this unit in the supplied case. 

• Setting the write-protect switch \C\ to "LOCK" disables you to 
record, edit or delete data. The position and shape of this switch 
may differ according to the model. 

• We recommend that you make a backup copy of important data. 

• Do not remove the "Memory Stick" while formating, reading or 
writing data. 

• Recorded data may be damaged or lost in the following situations. 
We cannot accept responsibility in the event that recorded data is 
lost or damaged. 

-When you remove the "Memory Stick" or turn off the power 

while reading or writing data. 
-When you use this unit in the locations subject to static 

electricity or electrical noise. 



Specifications 



Memory type Flash memory 

256MB : MSX-256 
512MB : MSX-512 
1GB : MSX-1G 

Operating voltage 2.7 V to 3.6 V 

Maximum communication speed 

160 Mbps (theoretically) 

Operating environment 0"C - 60"C (non-condensing) 

Dimensions (W xLxT) Approx. 21.5 x 50 x 2.8 mm 
(7/8 x 2 x 1/8 in.) 



Mass Approx. 4 g (0.14 oz) 

Supplied accessories "Memory Stick PRO" storage case (1) 
Label (1) 

Design and specifications are subject to change without notice. 
"Memory Stick PRO", and are trademarks of Sony 

Corporation. 

"MagicGate" and MagicGate are trademarks of Sony 
Corporation. 

Note 

MagicGate is terminology denoting the copyright protection 
system developed by Sony. It does not guarantee conversion among 
other media. 



Francais 



Avant de faire fonctionner l'appareil, lisez attentivement le present 
mode d'emploi et conservez-le pour toute reference. 

Pour les clients au Canada 

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme 
NMB-003 du Canada. 

Qu'est-ce que les « Memory Stick PRO » ? 

• Les « Memory Stick PRO » sont des « Memory Stick » qui 
integrent la technologie de protection des droits d'auteur 

« MagicGate » et ne peuvent etre utilises qu'avec les appareils 
compatibles avec les « Memory Stick PRO ». 

• Les « Memory Stick PRO » ne peuvent pas etre utilises avec les 
appareils incompatibles. 

(Verifiez si votre modele est compatible avant d'utiliser un 
« Memory Stick PRO ».) 

ff MagicGate »? 

• « MagicGate » emploie une technologie de cryptage pour la 
protection des droits d'auteur. 

• « MagicGate » permet non seulement d'ecouter les 
enregistrements effectues mais aussi d'en interdire l'emploi abusif . 

Precautions d'emploi 

• Ne pas toucher la borne [A] avec vos mains ou un objet metallique. 

• Les « Memory Stick » compatibles avec « MagicGate » se 
distinguent par une saillie au centre de la face arriere \B\. 

• Ne collez aucun materiau autre que l'etiquette fournie dans 
l'espace prevu pour l'etiquette \D\ sur le « Memory Stick ». 

• Collez l'etiquette de sorte qu'elle ne ressorte pas de 
l'emplacement reserve a l'etiquetage. 

• Ne pas plier, laisser tomber ni exposer a des chocs les « Memory 
Stick ». 

• Ne demontez pas et ne modifiez pas cet article. 

• Ne mouillez pas cet article. 

• N'utilisez pas et ne rangez pas l'article dans les endroits suivants: 

- Endroits chauds comme l'interieur d'une voiture ou a l'exterieur 
par temps chaud. 

- Endroits en plein soleil. 

-Endroits a atmosphere humide ou corrosive. 

• Transportez ou rangez cet article dans l'etui fourni. 

• Si vous mettez le commutateur de protection d'ecriture \C\ du 
« Memory Stick » en position « LOCK », il sera impossible 
d'enregistrer, d'editer ou d'effacer des donnees. La position et la 
forme du commutateur dependent du modele. 

• Nous conseillons d'effectuer une copie de secours des donnees 
importantes. 

• Ne retirez pas le « Memory Stick » pendant le formatage, la 
lecture ou l'ecriture de donnees. 

• Une destruction ou une perte des donnees enregistrees peut se 
produire dans les cas suivants. 

SONY ne sera pas tenu pour responsable en cas de pertes ou de 
dommages des donnees enregistrees. 

-Si vous retirez le « Memory Stick » ou mettez l'appareil hors 
tension pendant la lecture ou l'ecriture de donnees. 

- Si vous utilisez cet article dans un endroit, subissant de 
l'electricite statique ou un brouillage electrique. 



Fiche technique 



Type de memoire 



Memoire flash 
256 Mo : MSX-256 
512 Mo : MSX-512 
1 Go : MSX-1G 
Tension de fonctionnement 2,7 V a 3,6 V 
Vitesse de communication maximum 

160 Mbps (theorique) 
Milieu de fonctionnement De 0 a 60°C (sans condensation) 
Dimensions (L x L x E) Env. 21,5 x 50 x 2,8 mm 

(7/8x2xl/8po) 
Poids Env. 4 g (0,14 on) 

Accessoires fournis Etui de rangement de 

« Memory Stick PRO » (1) 
Etiquette (1) 

La conception et les specifications peuvent etre changees sans avis 
prealable. 

« Memory Stick PRO », et M ^f^ cl sont des marques 
commerciales de Sony Corporation. 

« MagicGate » et MagicGate sont des marques commerciales de 
Sony Corporation. 

Remarque 

MagicGate est le terme designant le systeme de protection des 
droits d'auteur developpe par Sony. II ne grantit pas une 
conversiton avec d'autres supports. 



Deutsch 



Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme des Gerats bitte 
genau durch, und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen 
sorgfaltig auf. 

Was ist ein „Memory Stick PRO"? 

• Ein „Memory Stick PRO" ist ein „Memory Stick" mit der 
Urheberrechtsschutztechnologie „MagicGate", der nur in einem 
„Memory Stick PRO"-kompatiblen Gerat verwendet werden 
kann. 

• Der „Memory Stick PRO" kann merit im unkompatiblen Gerat 
betrieben werden. 

(Vergewissem Sie sich, dass Ihr Gerat kompatibel ist, bevor Sie den 
„Memory Stick PRO" verwenden.) 

Was ist „MagicGate"? 

" „MagicGate" ist eine Verschliisse lungs technologie zum Schutz 

des Urheberrechts. 
" „MagicGate" verhindert eine unerlaubte Weitergabe von 

Aufnahmematerial; Ihre eigenen Aufnahmen werden jedoch nicht 

eingeschrankt. 

Vorkehrungen zum Betrieb 

• Beruhren Sie die Anschlusskontakte \A\ nicht mit den Fiiigern und 
nicht mit Metallgegenstanden. 

• Ein „MagicGate"-kompatibler „Memory Stick" besitzt an der 
Riickseite einen Vorsprung \B\ . 

• Kleben Sie auf die Stelle \D\ des „Memory Stick" nichts aufier dem 
mitgelieferten Aufkleber. 

• Den Aufkleber so anbringen, dafi er nicht von der richtigen 
Anbringstelle hervorsteht. 

• Verbiegen Sie den „Memory Stick" nicht, lassen Sie ihn nicht 
fallen und stofien Sie ihn nirgends an. 

• Bauen Sie die Einheit nicht auseinander und nehmen Sie keine 
Anderungen an ihr vor. 

• Achten Sie darauf, dafi die Einheit nicht nafi wird. 
" Legen Sie die Einheit nicht an folgende Platze: 

-Platze, die Hitze ausgesetzt sind. Lassen Sie die Einheit auch 
nicht in einem in der Sonne geparkten Wagen zuriick. 

- Platze, die direktem Sonnenlicht ausgesetzt sind. 

- Platze, die Feuchtigkeit und korrosionfordernder Luf t 
ausgesetzt sind. 

• Bewahren Sie die Einheit bei Nichtgebrauch stets in der Schachtel 
auf. 

• Wenn der Loschschutzschalter \C\ des „Memory Stick" auf 
„LOCK" steht, ist kein Aufnehmen, kein Editieren und kein 
Loschen moglich. Position und Form des Schalters konnen je nach 
Modell verschieden sein. 

• Es empfiehlt sich, von wichtigen Daten eine Sicherungskopie zu 
erstellen. 

• Nehmen Sie den „Memory Stick" nicht heraus wahrend der 
„Memory Stick" formatiert wird oder, wahrend Daten gelesen 
oder aufgezeichnet werden. 

• In folgenden Fallen konnen die aufgezeichneten Daten ganz oder 
teilweise verlorengehen: 

Fur Verlust oder Beschadigung von Aufzeichnungsdaten wird 
keine Verantwortung ubernommen. 

- Wenn Sie den „Memory Stick" wahrend des Lesens oder 
Schreibens von Daten entfernen oder das Gerat ausschalten. 

- Wenn die Einheit statischer Elektrizitat oder elektrischen 
Storstrahlungen ausgesetzt ist. 



Technische Daten 



Abmessungen (BxLxT) 
Gewicht 

Mitgeliefertes Zubehor 



Betriebsspannung 2,7 V - 3,6 V 

Max. tjbertragungsgeschwindigkeit 

160 Mbps (theoretisch) 
Umgebungstemperaturbereich 

0°C bis 60°C (nicht kondensiert) 
ca. 21,5 x 50 x 2,8 mm 
ca. 4 g 

„Memory Stick PRO" Behalter (1) 
Aufkleber (1) 

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben 
vorbehalten. 

„Memory Stick PRO", ==^= und sind Warenzeichen der Sony 

Corporation. """ 

„MagicGate" und MagicGate sind Warenzeichen der Sony 
Corporation. 

Hinweis 

Das Symbol MagicGate kennzeichnet das von Sony entwickelte 
Urheberrechtsschutzsystem. Die Kovertierung zwischen anderen 
Medien ist damit nicht gewahrleistet. 



Espanol 



Antes de emplear la unidad, lea este manual atentamente y 
conservelo para consultarlo en el futuro. 

iQue es "Memory Stick PRO"? 

" "Memory Stick PRO" es un "Memory Stick" que incluye la 
tecnologia de proteccion de derechos de autor "MagicGate", y que 
solamente puede utilizarse con dispositfvos compatibles con 
"Memory Stick PRO". 

" El "Memory Stick PRO" no podra utilizarse con un dispositivo 
mcompafible. 

(Compruebe si su dispositivo es compatible antes de utilizar un 
"Memory Stick PRO".) 

tQue es "MagicGate"? 

" "MagicGate" emplea tecnologia de cifrado para proteger los 

derechos de autor. 
" Ademas de permitirle disfrutar de sus propias grabaciones, etc., 

"MagicGate" impide tambien la utilizacion no autorizada. 

Precauciones en la utilizacion 

" No toque los terminales [Aj con su mano ni con objetos metalicos. 

• Los "Memory Stick" compatibles con "MagicGate" tienen un 
saliente en el centro de la parte posterior \B\. 

■ No fije ningun otro material que no sea la etiqueta suministrada 
en el espacio para la misma \D\. 

" Pegue la etiqueta de forma que no quede fuera del espacio 
dedicado para ella. 

■ No doble, deje caer, ni exponga el "Memory Stick" a golpes. 

• No desarme ni convierta la unidad. 
" No moje esta unidad. 

" No utilice ni guarde esta unidad en los lugares siguientes: 
- Lugares calidos tales como en el interior de un automovil o en 

exteriores expuestos a climas calidos. 
-Lugares expuestos a la luz solar directa. 
-Lugares corrosivos humedos. 

" Transporte esta unidad en la caja suministrada. 

" Si pone el mterruptor de proteccion contra escritura \C\ de la 
"Memory Stick" en "LOCK", no podra grabar, editar, ni borrar 
datos. La posicion y forma de este interruptor puede diferir de 
acuerdo con el modelo. 

• Le recomendamos que realice una copia de proteccion de datos 
importantes. 

■ No extraiga el "Memory Stick" durante le formateo, la lectura ni 
la escritura de datos. 

• Los datos grabados pueden dahar o perderse en las situaciones 
siguientes. 

No aceptaremos ninguna responsabilidad en el caso de que los 
datos grabados se hayan perdido o dahado. 

-Cuando extraiga el "Memory Stick" o el adaptador de la tarjeta 
para PC, o si desconecta la alimentacion de la maquina 
conectada durante la lectura o la escritura de datos. 

-Cuando utilice esta unidad en lugares sometidos a electricidad 
estatica o ruido electrico. 



Especificaciones 



Tipo de memoria 



Memoria Flash 
256 MB: MSX-256 
512 MB: MSX-512 
1 GB : MSX-1G 
Tension de alimentacion 2,7 V a 3,6 V 

Velocidad maxima de grabacion 160 Mbps (teoricamente) 
Entorno de funcionamiento 0°C a 60°C (sin condensacion) 
Dimensiones (Anchura x longitud x grosor) 

Aprox. 21,5 x 50 x 2,8 mm 
Masa Aprox. 4 g 

Accesorios suministrados Caja de almacenamiento de 

"Memory Stick PRO" (1) 
Etiqueta (1) 

El diseno y las especificaciones estan sujetos a cambio sin previo 
aviso. 

"Memory Stick PRO", === y =^== son marcas comerciales de 
Sony Corporation. 

"MagicGate" y MagicGate son marcas comerciales de Sony 
Corporation. 

Nota 

MagicGate es terminologia que sehala el sistema de proteccion 
de los derechos de autor desarrollado por Sony. No garantiza la 
conversion entre otros medios. 



Speichertyp 



Flash-Memory 
MSX-256 : 256MB 
MSX-512 : 512MB 
MSX-1G : 1GB 



Nederlands 



Alvorens het toestel in gebruik te nemen, moet u de 
gebruiksaanwijzing aandachtig lezen en bewaren zodat u ze later 
nog kunt raadplegen. 

Wat is een "Memory Stick PRO"? 

" De "Memory Stick PRO" is een type "Memory Stick" voorzien van 
"MagicGate" auteursrechtbeveiliging, alleen te gebruiken in 
apparatuur die geschikt is voor de "Memory Stick PRO". 

" De "Memory Stick PRO" kan niet toegepast worden in apparaten 
die er niet speciaal voor geschikt zijn. 

(Controleer daarom voor het gebruik van een "Memory Stick 

PRO" eerst of uw apparatuur er voor geschikt is.) 

Wat is "MagicGate"? 

• "MagicGate" is een auteursrechtbeveiligingssysteem op basis 
van versleutelingstechniek. 

• "MagicGate" stelt u in staat uw eigen opnamen te maken en 
weer te geven, maar het systeem voorkomt ongeoorloofd 
gebruik van beschermd materiaal. 

Voorzorgen bij het gebruik 

• Raak de aansluitcontacten [A] niet met uw vingers of met enig 
metalen voorwerp aan. 

• Een voor het "MagicGate" systeem geschikte "Memory Stick" 
heeft aan de achterkant een klein nokje \B\ in het midden. 

• Plak niets anders dan allee het bijgeleverde etiket in de 
etiketuitsparing \D\ van de "Memory Stick". 

• Plak het etiket zo dat het niet uitsteekt voorbij de rand van de 
uitsparing. 

• Laat een "Memory Stick" niet vallen, zet er niets bovenop en ga 
er niet op zitten of staan. 

• Niet demonteren en niet proberen aan te passen voor andere 
doeleinden. 

• Zorg dat de onderdelen niet nat worden. 

• Gebruik of bewaar deze apparatuur niet op de volgende 
plaatsen: 

- waar het erg warm wordt, zoals op een zonnige vensterbank 
of in een auto die in de zon geparkeerd staat; 

- dichtbij een warmtebron of buiten in de voile zon; 

- plaatsen met veel vocht of corrosieve stoffen. 

• Berg de apparatuur voor bewaren of meenemen op in het 
bijgeleverde etui. 

• Zet het schrijfbeveiligingsknopje \C\ van de "Memory Stick" in 
de "LOCK" stand om het per ongeluk wissen, bewerken of 
overschrijven van gegevens te voorkomen. De plaats en vorm 
van het sclirijfbeveiligingsknopje kunnen versclrillen, 
afhankelijk van het model. 

• Maak van belangrijk gegevens altijd een reservekopie. 

• Verwijder de "Memory Stick" niet tijdens het formatteren, of 
het aflezen of opslaan van gegevens. 

• Vastgelegde gegevens kunnen aangetast worden of verloren 
gaan door de volgende bedieningsfouten. 

Wij aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid in het geval van 
verlies of aantasting van vastgelegde gegevens. 

- Uitnemen van de "Memory Stick" of uitschakelen van de 
apparatuur tijdens het aflezen of opslaan van gegevens. 

- Gebruik of bewaren van de apparatuur op plaatsen met veel 
elektrische storing of statische elektriciteit. 



Technische gegevens 

Type geheugen Flash-geheugen 

256 MB: MSX-256 

512MB: MSX-512 

1 GB : MSX-1G 
Bedrijfsspanning 2,7 V tot 3,6 V 

Maximale communicatiesnelheid 

160 Mbps (theoretisch) 
Toegestane temperatuur 0°C - 60°C (zonder vochtcondensatie) 
Afmetingen (b/l/d) Ca. 21,5 x 50 x 2,8 mm 
Gewicht Ca. 4 gram 

Bijgeleverd toebehoren "Memory Stick PRO" opberghoesje (1) 
Etiket (1) 

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden, 
zonder kennisgeving. 

"Memory Stick PRO", en === zijn handelsmerken van 
Sony Corporation. 

"MagicGate" en MagicGate zijn handelsmerken van Sony 
Corporation. 

Opmerking 

MagicGate is een technische vinding voor auteursrecht- 
beveiliging die ontwikkeld is door Sony. Het garandeert geen 
uitwisselbaarheid met andere media. 



Italiano 



Prima di utilizzare l'apparecchio, leggere attentamente il 
presente manuale e conservarlo per riferimenti futuri. 

Che cosa e "Memory Stick PRO"? 

• "Memory Stick PRO" e un "Memory Stick" che include la 
tecnologia di protezione copyright "MagicGate" e puo essere 
usato solo su dispositivi compatibili con "Memory Stick PRO". 

• "Memory Stick PRO" non puo essere usato su dispositivi non 
compatibili. 

(Controllare che il dispositivo usato sia compatibile prima di 
usare "Memory Stick PRO".) 

Che cosa e "MagicGate"? 

• "MagicGate" impega una tecnologia di cifratura per 
proteggere il copyright. 

• Oltre a permettere l'ascolto delle proprie registrazioni e cosi 
via, "MagicGate" impedisce anche l'uso non autorizzato. 

Precauzioni per l'uso 

• Non toccare il terminale [A] con le mani o oggetti metallici. 

• I "Memory Stick" compatibili con "MagicGate" hanno una 
sporgenza in mezzo al lato posteriore [B]. 

• Non applicare nessun altro materiale che non sia l'etichetta in 
dotazione sullo spazio etichetta [D]. 

• Applicare l'etichetta in modo che non sporga dalla posizione di 
applicazione corretta. 

• Non piegare, curvare o esporre a urti il "Memory Stick". 

• Non smontare o convertire T unita. 

• Non bagnare questa unita. 

• Non usare o depositare questa unita nei seguenti luoghi: 

- Ambienti interni caldi come l'interno di un'automobile o 
ambienti esterni quando e molto caldo. 

- Ambienti esposti a luce solare diretta. 

- Ambienti umidi o dove e'e pericolo di corrosione. 

• Trasportare o depositare questa unita inserita aH'interno della 
custodia in dotazione. 

• Spostando l'interruttore di protezione \C\ su "LOCK" e 
impossibile memorizzare, modificare o cancellare dati. La 
posizione e la forma di questo interruttore puo differire a 
seconda dei modelli. 

• Si raccomanda di fare una copia di riserva dei dati importanti. 

• Non estrarre il "Memory Stick" durante la formattazione, la 
lettura o la scrittura di dati. 

• I dati memorizzati possono venire danneggiati nei o andare 
perduti casi seguenti. 

Si respinge ogni eventuale responsabilita derivante dalla 
perdita o dal danneggiamento dei dati registrati. 

- Quando si estrae il "Memory Stick" o si spegne l'apparecchio 
durante la lettura o la scrittura di dati. 

- Quando si usa questa unita in ambienti sottoposti a elettricita 
statica o rumore elettrico. 

Caratteristiche tecniche 



Tipo di memoria 



Memoria flash 
256 MB: MSX-256 
512 MB: MSX-512 
1 GB : MSX-1G 
Tensione operativa Da 2,7 a 3,6 V 

Velocita massima di comunicazione 

160 Mb/sec (teorica) 
Ambiente di impiego Da 0°C a 60°C (senza condensa) 

Dimensioni (Lu x La x Sp) Circa 21,5 x 50 x 2,8 mm 
Massa Circa 4 g 

Accessori in dotazione Custodia per "Memory Stick PRO" (1) 
Etichetta (1) 

II disegno e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica 
senza preavviso. 

"Memory Stick PRO", =^== e 4= sono marchi di fabbrica di 
Sony Corporation. 

"MagicGate" e MagicGate sono marchi di fabbrica di Sony 
Corporation. 

Nota 

MagicGate si riferisce al sistema di protezione del copyright 
sviluppato da Sony. Tale sistema non garantisce la conversione 
tra altri apparecchi. 



Portugues 



Antes de utilizar o aparelho, leia este manual na Integra e 
guarde-o para consultas futuras. 

O que e "Memory Stick PRO"? 

• "Memory Stick PRO" e um "Memory Stick" que inclui a 
tecnologia de proteccao de direitos de autor "MagicGate" e que 
pode ser utilizado somente com dispositfvos compativeis com 
"Memory Stick PRO". 

• "Memory Stick PRO" nao pode ser utilizado com um dispositivo 
incompativel. 

(Verifique se o seu dispositivo e compativel, antes de utilizar o 
"Memory Stick PRO") 

"MagicGate"? 

• "MagicGate" utiliza a tecnologia de criptografia para proteger 
os direitos de autor. 

• "MagicGate" nao somente permite-lhe desfrutar das suas 
proprias gravacoes, etc., como tambem impede o uso nao 
autorizado. 

Precaucoes acerca do uso 

• Nao toque no terminal [A] com a sua mao ou um objecto 
metalico. 

• O "Memory Stick" compativel com "MagicGate" possui uma 
saliencia no meio do seu lado re verso [b]. 

• Nao fixe nenhum outro material que nao a etiqueta fornecida 
no espaco para etiqueta [Dj, 

• Cole a etiqueta de maneira que a mesma nao grude fora da 
posicao adequada de adesao. 

• Nao dobre, nao deixe cair, nem exponha o "Memory Stick" a 
impactos. 

• Nao desmonte nem converta o aparelho. 

• Nao molhe este aparelho. 

• Nao utilize nem armazene este aparelho nas seguintes areas: 

- Locais quentes, tais como interior de um automovel ou 
exteriores sob clima quente. 

- Locais expostos a luz solar directa. 

- Locais humidos ou corrosivos. 

• Transporte ou armazene este aparelho no estojo de 
armazenagem fornecido. 

• O ajuste do mterruptor de proteccao contra inscricoes \C\ a 
"LOCK" impede a gravacao, a edicao ou a eliminacao de 
dados. A posicao e o formato deste interruptor podem diferir 
conforme o modelo. 

• Recomenda-se realizar uma copia reserva de dados 
importantes. 

(Continua no verso da pagina) 




Portugues 



(Continua^ao da pagina de rosto) 

Precau^oes acerca do uso (continuacao) 

• Nao remova o "Memory Stick" durante a formata^ao, a leitura 
ou a inscri^ao de dados. 

• Dados gravados podem ser avariados ou perdidos nas 
seguintes situagoes. 

Nao assumiremos nenhuma responsabilidade na 
eventualidade de ocorrer perdas ou avarias nos dados gravados. 

- Quando se remove o "Memory Stick" ou se desliga a 
alimentacao durante a leitura ou a inscri^ao de dados. 

- Quando se utiliza este aparelho em locais sujeitos a 
electricidade estatica ou interferencias electricas. 

Especifi canoes 

Tipo de memoria Memoria mstantanea 

256MB:MSX-256 

512MB:MSX-512 

1 GB : MSX-1G 
Voltagem de funcionamento 2,7 V a 3,6 V 
Velocidade maxima de comunkacao 

160 Mbps (teoricamente) 
Ambiente de funcionamento 0°C a 60"C (sem condensacao) 
Dimensoes (Larg x Compr. x Esp.) 

Aprox. 21,5 x 50 x 2,8 mm 
Peso Aprox. 4 g 

Acessorios fornecidos Estojo de armazenamento para 

"Memory Stick PRO" (1) 

Etiqueta (1) 

Design e especificacoes sujeitos a alteracoes sem aviso previo. 

"Memory Stick PRO", <Z> e ^= sao marcas comerciais da 
Sony Corporation. 

"MagicGate" e MagicGate sao marcas comerciais de Sony 
Corporation. 

Nota 

MagicGate e uma terminologia que simboliza o sistema de 
protec^ao de direitos de autor desenvolvido pela Sony. Ela nao 
garante a conversao entre outras medias. 



Svenska 



Innan denna enhet tas i bruk, var god och las igenom derma 
bruksanvisning och spara den for framtida bruk. 

Vad ar "Memory Stick PRO"? 

• "Memory Stick PRO" ar en "Memory Stick" som inkluderar en 
teknik for upphovsrattskydd kallad "MagicGate". Den kan 
anvandas endast med enheter kompatibla med "Memory Stick 
PRO". 

• "Memory Stick PRO" kan inte anvandas med en inkompatibel 
enhet. 

(Kontrollera att enheten i din ago ar kompatibel innan "Memory 
Stick PRO" anvands.) 

"MagicGate"? 

• "MagicGate" anvander sig av krypteringsteknik for att skydda 
upphovsratt. 

• Den gor det mojligt att lyssna pa dina egna inspelningar och sa 
vidare, men forhindrar ocksa ej godkant bruk. 

Forsiktighetsmatt vid 
anvandning 

• Vidror inte kontaktdelen [A] med fingrarna eller metallforemal. 

• En "MagicGate "-kompatibel "Memory Stick" har en liten 
utskjutning i mitten pa baksidan \B\. 

• Satt inte pa nagot annat an den medfoljande etiketten pa 
etikettutrymmet \D\. 

• Klistra pa etiketten pa sa satt att den inte sticker ut fran det for 
etiketter avsedda stallet. 

• Varkenboj, tappa eller utsatt "Memory Stick" for kraftigt tryck. 

• Forsdk inte att ta isar eller forandra enheten. 

• Blot inte ner enheten med vatten. 

• Undvik att anvanda eller forvara derma enhet pa foljande platser: 

- Pa varma stallen som till exempel i en bil dar tempera turen kan 
bli mycket hog eller utomhus i mycket varmt vader. 

-Platser som utsatts for direkt solljus. 
-Fuktiga platser eller dar korrosion kan uppsta. 

• Nar enheten skall baras med eller forvaras, lagg den da i det 
medfoljande forvaringsetuiet. 

• Om skrivskyddssparren \C\ stalls i laget "LOCK" gar det inte att 
spela in, redigera och radera data. Placeringen och formen pa 
denna sparr kan skilja sig beroende pa modell. 

• Vi rekommenderar att du sakerhetskopierar viktig data. 

• Ta aldrig ur "Memory Stick" under pagaende formatering, 
lasning eller skrivning av data. 

• Inspelad data kan bli korrumperad eller ga forlorad i foljande 
situationer. 

Vi atar oss inget ansvar i den handelse att inspelad data gar 
forlorad eller korrumperas. 

- Om "Memory Stick" tas ur eller om strommen till enheten slas 
av medan data lases eller skrivs. 

-Vid anvandning pa en plats som ar utsatt for statisk elektricitet 
eller elektriskt brus. 

Tekniska data 

Mimiestyp Flashminne 

256 MB:MSX-256 

512 MB: MSX-512 

1 GB : MSX-1G 
Strbmforbrukning 2,7 V till 3,6 V 

Maximal kommunikationshastighet 

160 Mbit/s (teoretiskt) 
Driftsforhallande 0°C - 60°C (tai inte fukt) 

Matt (bredd x langd x tjocklek) Cirka 21,5 x 50 x 2,8 mm 
Vikt Cirka 4 g. 

Medfoljande tillbehor "Memory Stick PRO" 

forvaringsetui (1) 

Etikett (1) 

La conception et les specifications peuvent etre changees sans avis 
pre arable. 

"Memory Stick PRO", och MfW ^;, ril ar varumarken tillhorande 
Sony Corporation. "MagicGate" och MagicGate ar varumarken 
tillhorande Sony Corporation. 

Obs! 

MagicGate ar ett begrepp som betecknar det system for 
upphovsrattskydd som utvecklats av Sony. Omvandlmg bland 
andra media garanteras inte. 



Dansk 



Lass denne brugsvejledning grundigt og gem den til senere 
konsultation, inden apparatet tages i brug. 

Hvad er "Memory Stick PRO"? 

• "Memory Stick PRO" er en "Memory Stick", som indeholder 
"MagicGate" copyrightbeskyttet teknologi, og som kun kan 
anvendes med "Memory Stick PRO"-kompatible apparater. 

• "Memory Stick PRO" kan ikke anvendes med et ikke-kompatibelt 
apparat. 

(Kontroller, at dit apparat er kompatibelt, inden du begynder at 
anvende "Memory Stick PRO"). 

"MagicGate"? 

• "MagicGate" betjener sig af kodet teknologi med det formal at 
beskytte ophavsrettigheder. 

• Udover at gore det muligt for dig at afspille dine egne optagelser 
osv., forhindrer "MagicGate" ogsa uautoriseret anvendelse. 

Forholdsregler for anvendelse 

• Beror ikke terminalen [A] med handen eller metal genstande. 

• "MagicGate'-kompatible "Memory Stick" har en fremspringende 
del midt pa bagsiden \B\. 

• Sset ikke noget andet materiale end den medfolgende etikette pa 
etiketteomradet \D\. 

• Pasast etiketten, sa den ikke stikker ud fra pasa^mmgsomradet. 



1 Undga at boje eller tabe din "Memory Stick" og udsast den ikke for 
stod. 

' Apparatet ma ikke skilles ad eller a?ndres. 
1 Apparatet ma ikke blive vadt. 

1 Undga at anvende eller opbevare dette apparat pa folgende steder: 

- Hvor det er varmt som for eksempel i en bil eller udendors i 
varmt vejr. 

- Pa steder, hvor det er udsat for direkte sol. 

- Pa steder med luftfugtighed eller hvor det kan korrodere. 
1 Baer og opbevar dette apparat i det medfolgende hylster. 

1 Hvis skrivebesky ttelsestappen \C\ sasttes til "LOCK", er det ikke 
muligt at optage, tilfoje eller slette data. Stillingen og formen af 
denne tap kan vaere forskellig fra model til model. 

1 Vi anbefaler, at du laver en backup-kopi af vigtig data. 

1 Fjern ikke din "Memory Stick", mens data formateres, keses eller 
strives. 

1 Optaget data kan beskadiges eller ga tabt i folgende situationer. 
Vi patager os intet ansvar for tab eller odela^ggelse af data. 
-Hvis du fjerner din "Memory Stick" eller afbryder strommen, 
mens data lasses eller skrives. 

- Hvis du anvender dette apparat pa steder, hvor det er udsat for 
statisk elektricitet eller elektrisk stoj. 



Specifikationer 

Hukommelsestype 



Brugsspasnding 

Max. kommunikationshastighed 

Brugsomgivelser 

Mai (B x H x L) 

Vasgt 

Medfolgende tilbehor 



Flash-hukommelse 

256 MB:MSX-256 

512MB:MSX-512 

1 GB : MSX-1G 

2,7 V til 3,6 V 

160 Mbps (teoretisk) 

0°C - 60°C (uden kondens) 

Ca. 21,5 x 50 x 2,8 mm 

Ca.4g 

"Memory Stick PRO" 
opbevaringshylster (1) 
Etikette (1) 

design og specifikationer uden 

er varemasrker tilhorende Sony 
er varemasrker tilhorende Sony 



Vi forbeholder os ret til at asndre 
varsel. 

"Memory Stick PRO", og < 
Corporation. 

"MagicGate" og MagicGate 

Corporation. 



Bemaerk 

MagicGate er en terminologi, som betegner et 
copyrightbeskyttelsessystem, som er udviklet af Sony. Det 
garanterer ikke konvertering mellem andre media. 



Suomi 



Pyydamme lukemaan taman kayttoohjeen huolellisesti eimen 
laitteen kayttda ja sailyttamaan ohjeet tallessa mahdollista tulevaa 
tarvetta varten. 

Mika on "Memory Stick PRO"? 

• "Memory Stick PRO" on "Memory Stick", jossa on "MagicGate" 

- tekijanoikeussuojateknologia ja jota voidaan kayttaa vain 
"Memory Stick PRO" 

- yhteensopivien laitteiden kanssa. 

• "Memory Stick PRO" ei toimi laitteiden kanssa, joille sita ei ole 
suunniteltu. 

(Varmista, etta laite on yhteensopiva ennen "Memory Stick PRO" 
kayttda.) 

"MagicGate"? 

• "MagicGate" kayttaa koodausteknologiaa tekijanoikeuksien 
suojaamiseksi. 

• "MagicGate" mahdollistaa nauhoituksista nauttimisen ja estaa 
valtuuttamattoman kaytdn. 

Huomautuksia kaytosta 

• Ala kosketa Hitinta [Aj kasin tai metalliesineilla. 

• "MagicGate" -jarjestelmalle yhteensopivissa "Memory Stick" - 
medioissa on uloke kaantdpuolen \B\ keskella. 

" Ala kiinnita muuta materiaalia kuin varusteisiin kuuluvia tarroja 
tarralle varattuun tilaan \D\. 

• Kiinnita tarra niin, etta se ei tyomiy ulos sille varatulta alueelta. 

• Ala taita, pudota tai kolhi "Memory Stick" -mediaa. 
" Ala pura laitetta alaka muuta sen rakennetta. 

• Ala aruia laitteen kastua. 

" Ala kayta tai sailyta laitetta seuraavanlaisissa paikoissa: 
-Kuumissa paikoissa kuten autossa tai ulkona kuumalla ilmalla. 

- Paikoissa, joihin aurinko paistaa suoraan. 

-Kosteissa paikoissa tai paikoissa, joissa on syovyttavia aineita. 

• Pida laite kuljetettaessa tai sailytettaessa aiiia suojakotelossaan. 
" Kun kirjoituksen suojakytkin \C\ asetetaan asentoon "LOCK", 

tietoja ei voi nauhoittaa, editoida eika poistaa. Taman kytkimen 
sijaiiitipaikka ja muoto saattavat olla erilaiset eri malleissa. 

• Suosittelemme varmuuskopion tekemista tarkeista tiedoista. 

• Ala irrota "Memory Stick" -mediaa alustuksen, tietojen luvun tai 
kirjoittamisen aikana. 

• Nauhoitetut tiedot saattavat tuhoutua tai pyyhkiytya pois 
seuraavanlaisissa tilanteissa. 

Emme voi ottaa vastuuta nauhoitettujen tietojen haviamisesta tai 
tuhoutumisesta . 

-Kun "Memory Stick" irrotetaan tai virta katkaistaan tietojen 
luvun tai kirjoituksen aikana. 

- Kun laitetta kaytetaan paikassa, jossa on staattista sahkba tai 
sahkohairioita. 

Tekniset tiedot 

Muistityyppi 



Kd\ ttojannite 
Maksimi viestintanopeus 
Kayttoymparisto 
Mitat (L x P x K) 
Paino 

Vakiovarusteet 



Salamamuisti 
256 MB:MSX-256 
512 MB:MSX-512 
1 GB : MSX-1G 
2,7 V - 3,6 V 
160 Mbps (teoriassa) 
0°C - 60°C (ei kosteuden tiivistymista) 
Noin 21,5 x 50 x 2,8 mm 
Noin4 g 

"Memory Stick PRO" Sailytyskotelo (1) 
Tarra (1) 

Ulkoasu ja tekniset ominaisuudet saattavat muuttua ilman 
eimakkoilmoitusta. 

varemaarker tilhorende Sony Corporation. 

"Memory Stick PRO", <r*~ ja -g> ovat Sony Corporationin 

tavaramerkkeja. Hewmsm* 

"MagicGate" ja MagicGate ovat Sony Corporationin 
tavaramerkkeja. 

Huomautus 

MagicGate on termi, joka osoittaa Sonyn kehittamaa 
tekijanoikeussuojateknologiaa. Se ei takaa yhteensopivuutta muiden 
mediavalineiden kanssa. 



PyCCKMM 



riepefl ynoTpeoneHneM HOCMTe/ieti 3anncn peKOMeHflyeTCR 

npOHMTaTb HaCTORLijyHD HHCTpyKUMKl BHHMSTenbHO h coxpaHMTb y 

ce&R Ha flanbHewLuyK) cnpaBKy. 

Hto TaKoe "Memory Stick PRO"? 

• "Memory Stick PRO" RB/iReTCR KapTOHKOM naMRTM "Memory 
Stick", KOTopaR coAep>KHT b ce6e TexHonoruK) 3amiiTbi 
aBTopcKoro npaBa "MagicGate" h ncno/ib3yeTCR TO/ibKO BMecTe c 
"Memory Stick PRO"-coBMecTMMbiMM annapaTaMM. 

• "Memory Stick PRO" He wcnonb3yeTCR c HecoBMecTMMOM 
annapaTypow. 

(llepeA ynoTpe6neHneM "Memory Stick PRO" Heo6xoflMMO 
npOBepnTb ee coBMecTMMOCTb c annapaTypoii.) 

"MagicGate"? 

• "MagicGate" BKnhonaeT b ce6R TexHonorMK) iiJHCppoBaHMR, 
no3BO/iRKDi±iyK) 3aLynLAaTb aBTopcKMe npaBa. 

• C Bocno/i b30BaHfieM 3anncaHHoti bsmh MHd^opMauneM, HocnTe/ib 
3anncn "MagicGate" oSecneHMBaeT npeflOTBpaLuaTb 
HecaHKUMOHnpoBaHHoe nonb30BaHne. 

06iMMe yKa3aHMR no nojib30BaHMK) 

• He cneflyeT TporaTb BbiBOflbi [A| pyKaMM v\nv\ MeTan/iMHecKHMM 
npeflMeTaMH. 

• "MagicGate"-coBMecTMMaR KapTOHKa naMRTH "Memory Stick" 
MMeeT BbicTyn b cepeflMHe oSpaTHOM CTOpoHbi \B\. 

• He cneflyeT npuKOCHyTbCR HMKaMMMM npefliyeTaiyn, KpoMe 

nOCTaBRReMOM 3TMK6TKM, K yHaCTKy nOfl STMKeTKy \D\. 

• GTMKeTKy cneflyeT npwKperiHTb TaK, HTo6bi OHa pa3Memanacb 
npaBHnbHO b CBoeM MecTe. 

• He cneflyeT 3amyTb, ypoHMTb v\nv\ cunbHO yflapHTb "Memory 
Stick". 

• He cneflyeT pa3o6paTb v\nv\ nepeHanaflHTb annapaTypy. 

• He cneflyeT yBna>KHMTb "Memory Stick" boaom. 

• He cneflyeT SKcnnyaTupoBaTb nnti xpaHHTb b cneflyioLAMX MecTax: 

- B ropRHHX MeCTaX, T3KHX KaK B aBTOMaLUMHaX V\I\V\ Ha OTKpblTOM 

B03flyxe b ropRHeM ce30He; 

- b MecTax, noflBepraeMbix npRMbiM conHeHHbiM nynaM; 

- B ycnOBMRX nOBblLUeHHOH Bna>KHOCTM V\I\V\ K0pp03MMH0CTM. 



■ ripn TpaHcnopTupoBaHMH Hnw xpaHeHHH peKOMeHflyeTCR Bno>KHTb 
b nocTaB/iFieMbiM cpymnp. 

■ I1pn nepeMemeHMM nepeKntonaTenR 3ai±iMTbi 3anncn |C| b 
nonoxeHwe "LOCK" MCKntonaeTCR B03MO>KHOCTb 3anncn, 
peflaKTwpoBaHMR v\nv\ chrtmr flaHHbix. PacnonoxeHne h cpopMa 
nepeKntonaTenR MoryT pa3nnnaTbCR flpyr flpyra no OTflenbHbiM 
MOflenRM. 

■ PeKOMeHflyeTCR cflenaTb pe3epBHyio Konnio flnn 3anncaHHoCi 

Ba>KHOM HHCfDOpMaUHK). 

■ He cneflyeT yflanMTb "Memory Stick" bo BpeMR ee 

CpOpMaTMpOBaHMR HnM BBOfla MnH BblBOfla flaHHblX. 

■ 3anncaHHbie flaHHbie MoryT pa3pyujaTbCR wnn CTupaTbca b 
cneflyioLUMX ycnoBHRx: 

OwpMa He HeceT HHKaKoPi OTBeTCTBeHHOCTM b tom cnynae, Korfla 
3anncaHHbie flaHHbie noTepRHbi wnw noBpexfleHbi. 

- npH yflaneHMM "Memory Stick" wnn BbiKmoneHUM nwTaHMR bo 
BpeMR BBOfla v\nv\ BblBOfla flaHHbix. 

- npH 3KcnnyaTaunM b tbkmx MecTax, rfle co3flaeTCR CTaTunecKoe 
sneKTpunecTBO v\nv\ Bbi3biBaioTCR sneKTpHHecKwe noMexn. 

TexHunecKan xapaKTeKpucTMica 

Tun naMflTM Onauj-naMRTb 

256 MB : MSX-256 

512 MB : MSX-512 

1GB :MSX-1G 
Pa6onee HanpnxeHHe ot 2,7 flo 3,6 B 
MaKC.CKopocTb nepeflanw flaHHbix 

160 M6nT/ceK (TeopeTHHecKaR) 
yc/ioBHR OKpy>KaK3ii4eM cpeflbi 

0°C - 60°C (He flonycKaeTCH KOHfleHcauHH) 
OpneHTnpoBOHHbie ra6apMTbi (LUMpnHa x flnwHa x ToniflHHa) 

21,5 x 50 x 2,8 MM 
OpneHTMpoBOHHan Macca 

4 r 

[locTaB/iReMbie npuHanjiexHOCTw: 

OyT^Rp flnR "Memory Stick PRO" (1) 
3TMKeTKa (1) 

KOHCTpyKUMR H TeXHMHeCKaR XapaKTepMCTMKa MOryT 6blTb 

M3MeHeHbl 6e3 flono^HMTenbHoti MHCpopMauwu. 

"Memory Stick PRO"^B= n 
cpwpMbi Sony Corporation. 
"MagicGate" m MagicGate TaKxe rbrrk3tcr ToproBbiMH 
MapKaMM apupMbi Sony Corporation. 

npMMenaHMe 

MagicGate RBjiReTCR TepMMHonorne£i, o6o3HaHaiomefi CMCTeMy 
3au4MTbi aBTopcKoro npaBa, pa3pa6oTaHHyio cpupMbi Sony. Haflo 
nOMHHTb, hto 3T0 He rapaHTMpyeT KOHBepcwra cpeflM flpyrwx 
HOCHTenew 3anncn. 

M3roTOBMTenb: Cohm KopnopeMUJH 
Aflpec: 6-7-35 KuTaiunHaraBa, 

LilnHaraBa-Ky, Tokmo 141-0001, flnoHun 
CTpaHa-npon3BOflMTenb: JlnoHMfl 
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